VIIL

En que se continta tratando del mismo asunto que en el anterior.

»ENOR—dijo D* Inés—mi padre es uno de los

&% mas ricos y mas celosos partidarios del princi-

' pe D. Juan y por lo mismo mi casa ha sido elejida

. por los demés para celebrar sus juntas y dietar sus

" determinaciones.. El principal obstdculo que se ha

presentado hasta hoy 4 los partidarios del principe, ha sido

el gran valimiento que teneis, sefior, con S. M., y todos ellos

estin ciertos de que faltando vos podria venir el.principe
D. Juan y enseiiorearse del Consejo y de la monarquia.

—Cuentan demasiado con la condescendencia de 8. M. la
reina, que en ningun caso llamaria al principe.

—Asi serda quizé; pero todos ellos han jurado la caida
del valido, (pérdonad, que asilellaman) y hace muchos dias
que se proponen medios para conseguirlo.

—;Y cudles son ellos?

—Mil 4 cnal mas absurdos y apenas podria recordarlos;
pero todos ellos han sido desechados, hasta que en esta no-
che D. José de Mallades ha presentado uno de cuya ejecu-
cion y eficacia responde, y al escucharlo, oculta tras un ta-
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piz, me he determinado 4 venir en el momento 4 daros aviso
por si quereis evitarlo.

—Y cudl es ese plan?

—Tritase nada menos que de escribir al principe que
por cualquier motivo evite la salida de 'los refuerzos que
van al Bravante; de eseribir luego esta determinacion 4 la
corte de Francia para qne se apoderen las tropas francesas
de aquellas provincias. Escitada asi la animadversion pi-
blica circulando la voz de que todo esto es obra vuestra y
que estais vendido 4 la corte de Luis XIV, promover un
tumulto pidiendo & 8. M. vuestro destierro por traidor 4 la
Espafia, en bien de la monarquia, y si la ocasion se propor-
ciona haceros morir en medio del tumulto.

—Pero, sefiora, jqué pruebas me dais de que todo eso es
cierto, y qué motivo teneis para hacer denunecia que com-
prometa la vida de vuestro padre, 6 al menos su libertad?

—Ni la vida ni la libertad de mi padre corren peligro
ninguno, supuesto que antes de declararos mi secreto,, me
habeis firmado un salvo-conducto, que vale muy bien el
servieio que hago 4 la monarquia: yo quiero que coneluyan
esas tramas que dia & dia me hacen temblar por la vida de
mi padre y por la tranquilidad del reino: este es el motivo
de mi denuncia; en enanto 4 las pruebas os serd muy faci-
adquirirlas: esta: madrugada 4 las dos en punto de la«mal
nana saldra de la misma casa de mi padre el hombre que
lleva consigo todas las pruebas; hacedle prender.

—iY c6mo sabremos que es ét entre los que salen de la

—Serd el {inico que se retire & esa hora.
—Bien. ...

—Sefior, solo encargo 4 vuestra diserecion el seereto;
9
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nadie debe saber que yo he sido la persona que ha hecho
esta denuncia, ni la misma reina. - !
—Os respondo de ello, sefiora.

—Adios.

La dama volvié & cubrirse euidadosamente y ‘salié de la
estancia.

Benavides la aguardaba.

—_Conduce 4 esa sefora hasta donde ella te diga, v
ymelve 4 verme—le dijo el padre.

La puerta se cerré y el reverendo padre Nitardo volvib
4 quedar solo, y se puso & eseribir violentamente.

Despues de una media hora, volvi6 Benavides.

_ Benavides—dijo el valido—llama & D.Fernando de
Valenzuela.

Benavides con tna actividad asombrosa volvié muy pron-
to trayendo consigo & D. Fernando.

—D. Fernando—dijo el padre tan lnego como le vio—
aun no se ha recojido D? Bujenia?

—No, sefior—contest6 Valenzuela.

—Hazme la graeia, hijo mio, de preguntarle sile seri po-
sible entrar 4 la estancia de S. M.

—8i, sefior.

—_8i asi fuere, suplieale en mi nombre, diga & S. M. que
tengo necesidad de verla en este momento para un negocio
de suma impeortancia.

—Muy bien.

D. Fernando, sin esperar mas, sali6 precipitadamente.

—Benavides—dijo el padre.

—Sefor.

__Tomarés contigo cuatro hombres de la guardia, los que
4 ti mejor te parezean; lo oyes?
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- -8, sefior.

- Alqui est4 la 6rden para el jefe. Gon esos cuatro hom-
bres te irds & apostar al frente de la casa en que vive el se-
fior marqués de Rio-florido.

—Esta bien.

A las dos de la mafiana saldrd de alli un hombre, le
aprehendes, y le llevas 4 las carceles de 1a Inquisicion.

—Comprendo.

~~He aqui un pliego que hards entregar al alcaide de las
cérceles seeretas del Santo Oficio: en el va la érden para
que $e rejistre eserupulosamente 4 ese liombre, y que te
sean entregados cuantos papeles lleve consigo; cuando esos
papelessean en tu poder, inmediatamente cuidade traérme-
les, y esté yo aqui, 6 en la eAmara de Su Majestad, alli me
haces llamar y me los eniregas en mi mano. ;Entiendes?

—84, sefior. .

—=Procura que los hombres que lleves no conozean 4 ese
hombre que vas 4 aprehender, y si es posible, proecura no
conoeerle t mismo; hay secretos que son peligrosos para
el que los descubre:

~—Cumpliré fielmente.

—Asi lo espero: si ese hombre se escapa, manana mismo
te hago dar garrote: anda.

Benavides hizo una reverencia y sali6.

‘ El padre Nitardo comenzé 4 pasearse con muestras de
impaeiencia.

Por' fin, oyé 4 lo lejos el eco de unos pasos que se acer-
caban; el padre detuvo su paseo y se puso 4 eseuchar. Lla-
maron & la puerta.

—~—Es D. Fernando?——esclamé—adelante.

~Sefior—dijo D. Fernando-——Su Majestad espera4 V. E.
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—Vamos—eselamé el padre—y tomando un bonete seo

cubri6 ‘1a’ éabeza y salié de su despacho, que cerré dando
dos vueltas 4 la llave

Eran cerca de las dos de la maiiana; sombria estaba aun
la noche, y rumot ninguno venia 4 interrumpir el triste si-
lencio de aquella hora.

La fachada de la casa del marqués de Rio-florido, daba
sin’ embargo, algun indicio de vida. Se distinguia luz en
una de las habitaciones del piso principal. Y si el sol hu-
biera lucido de repente se habria podido notar ‘en una pe-
queha ventanilla que caia encitna de la puerta prineipal 4
una mujer que miraba para la calle, y 4 los dos lados de
aquella puerta dos grupos de hombres que esperaban’in-
méviles, apoyados en los muros de la casa. -

En medio de aquel profundo silencio se oy6 el ruide de
un cerrojo que se corria en la puerta prineipal; se abrié un
postigo y un hombre embozado hasta los ojos ¥ con el som-
brero calado hasta las cejas salié por alli.

Otro que le acompafiaba volvi6 4 cerrar, diciendo:

——Dios os guie. '

Entonces hubiera podido verse 4 la'mujer que estaba en
la ventanilla estirar el cuello, procurando ‘adivinar la esce-
na’'que iba 4 tener lugar entre las sombras.

¥l embozado tomé6 4 la derecha y comenzaba & eaminar
cuando de’ repente tres hombres se lanzaron sobre él yle
sujetaron. .

Hombre de resolucion y de poderosas fuerzas: debia ser
aquel, porque comenzé 4 luchar para desasirse de sus ‘con-
trarios, y quizd le hubiera conseguido, cuando 4 estos Ile-
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g0 refuerzo, y otros dos hombres mas se unieron 4 los pri-

meros asaltantes.

La operacion fué ya muy- sencilla, y el embozado queds
prisionero, atado de piés y manos, y con una mordaza.

—Cubridle el rostro con la capa—dijo uno de los que

ahora,
cargad con €l y seguidme.

La mujer de la ventanilla nada habia podido ver por la
oscuridad, pero habia oido el rumor de la escena, y luego
escucho la érden que daba ¢l que debia ser el jefe. -

Luego las pisadas de aquellos hombres le indiearon que
se alejaban ya con su presa: la mujer iba ya & retirarse,
cuando una ronda desembocé precisamente por el mismo
rumbo que llevaban.

A luz del farolillo de aquella ronda la mujer descubrié
al hombre envuelto en su capay conducido en hombros de
los otros.

—Ténganse! 4 la justicia — grité el que llevaba Ia
ronda.

—Orden de Su Majestad—contest6 el Jjefe del grupo mos-
trando un papel.

La mujer de la ventanilla vi6 al alealde tomar el papel,
acercarse al farol, quitarse humildemente el sombrero, be-
sar la 6rden y devolviéndola al que se la habia presentado,
tomar otro rumbo sin mas averiguacion.

Algunos minutos despues la calle habia vuelto 4 quedar
oseura y silenciosa.

—Comienzo 4 vengarme—esclamé la mujer y cerr6 la
ventana.

Cuando la luz del aposento iluminé su rostro, se pudo
ver que aquella mujer era D? Inés de Medina.
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Tstaba densamente pélida, pero brillaba en sus ojos una
inemnsa alegria. £

En el interior de aquella casa velaba al mismo tiempo
otra persona: el marqués de Rio-florido.

Cuando D? Inés cerraba la ventana, despues de: haber
presenciado 1a escena de la ronda, el marqués se metia ale-
gremente en el lecho, esclamando:

—Ah! reverendisimo padre Nitardo, en esta vez solo que
el demonio mismo te avise podris escapar: dentro de tres
horas, ya todos nuestros trabajos estardn fuera de tu alean-
ce. De vencer tiene el principe D. Juan, y yo de ser tengo
tambien virey y capitan jeneral de la nueva Espana.

IX.

En donde se xefiere cusdn espedita y ejecutiva era la justicia de 8. M.
D? Maria Ana de Austria enando se trataba de su confesor.

L padre Nitardo lleg6 hasta la antecAmara de
2% la reina, en donde le esperaba ya D? Eujenia
\ para introducirle. _

>~ —D. Fernando—dijo el padre—serd prudente
& que me aguardes aqui con tu esposa; quizd mien-
tras hablo con S. M. llegue en demanda mia; Benavides,
suplica & mi nombre & D? Eujenia que me entre el aviso
aunque hable yo con 8. M. en ese momento, qne cosa

debe ser muy importante al real servicio.

—Cumpliré, seior—dijo Valenzuela.

El padre penetr6 en la camara de la reina.

D2 Marfa Ana de Ausrria le esperaba sentada oh un si-
tial eerca de una mesa en la que leia un devocionario 4 la
luz de dos bujié-s de cera.

La luz de aquellas bujias alumbraba apenas la real ci-
mara y hacia resultar en la oscuridad del tapiz de las pa-
redes y de los muebles los soberbios recamos de oro de
las blasonadas colgaduras y sitiales.




